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1. lleam u 3aaa494 JUCUMIIJIMHDI:

Henp nucHMMIMHBI — Pa3BUTHE U COBEPLICHCTBOBAHME YMEHHMI B PAa3JIMUYHBIX BHIAX
peueBOi JIEATEJIBHOCTH Ha AHIVIMHCKOM s3bIKe, JalibHellee pa3BUTHE M (HOPMUpPOBAHHE
KOMMYHHUKaTHBHOH, NH(POPMATUBHOM U COIMOKYJIBTYPHON KOMITETCHIINH.

JlocTuKeHne STON LENH OCYLIECTBIIAETCS IIOCPEACTBOM PELICHUS CIAEAYIOIUX 3a4a4:

- chopmupoBath (HOHETHUECKHE HABBIKM PEYEBOM KOMMYHHKAIIMM U OOECIEYUTh HX
MPAKTUYECKOE TMPUMEHEHHE B TpOIecce KOMMYHHKANuu (MpaBUIbHOE (POHETUYECKOE
opopMIIeHHE TMOATOTOBJICHHBIX / HEMOJATOTOBJIEHHBIX BBICKA3bIBAHUN pPa3HOW CTENEHU
CJI0’KHOCTH);

- chopmupoBarh 0a30BbIi YPOBEHb BJAJCHUS PEUYEBHIMU YMEHHUSMHU (TOBOPEHHE,
ayJupoBaHUC, YTCHHUC, HI/ICBMO) U OCHOBHBIMHU BHIAAMHU PCUYCBLIX I[efICTBHfI Ha HU3y4acMOM
A3BIKE;

- O3HAaKOMUTb CTYACHTOB C TCOPCTUYCCKUM MHHUMYMOM 3HAHUM O CHUCTEME
AHTIIUHCKOTO S3bIKa, HEOOXOAUMBIM JIJIs1 OOIICHUS HA aHTJIMIICKOM SI3bIKE Ha TIOPOTOBOM YPOBHE;

- Cco3maTh  JIMHTBHCTUYECKYI0  OCHOBY  JUIS  JajbHEWIero  (popMHpPOBaHUS
npoecCHOHaNbHBIX HABBIKOB.

2. Mecrto aucuumiannel B ctpykrype OOII:
Huctummuaa 51.0.01.03 «HOCTpaHHBIN S3bIK» MPUHAIICKHUT K 0a30BBIM JTUCIUATUTHHAM
bioka 1.

3. [lepeueHb MJIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00YUE€HUsI MO TUCIHUIINHE, COOTHECEHHBIX
¢ IVIAHUPYEMbIMH pPe3yJIbTATAMH OCBOCHHMSI OCHOBHOI 00pa30BaTe/IbHOM IPOrPaAMMBbI:

[Ipomiecc wm3yueHus AUCIHUIUIMHBI HANpaBJeH Ha (QOPMUPOBAHUE CIIECTYIOLIUX
KOMIIETECHIINN:

Koo xomnemenyuu,

Huouxamop oocmuoicenus Peszyromamer 06yuenus
cooepoicanie Komnemenyu & KOMnemeHyuu no oucyuniuxe (Mooyo)
coomsemcmeuu ¢ [JOC BJ[O

YK-4. Cnocobern mnpumensats | YK-4.1. 3HaTh: CoBpeMeHHbIE | 3Haem:
COBpEMEHHBIE KOMMYHUKAaTHBHBIE TEXHOJOTMM Ha | — CTEPCOTHITHBIC JIEKCUYECKHUE
KOMMYHHUKATHBHbIE PYCCKOM M MHOCTPaHHOM SI3BIKaX. €INHUIIBI, OCHOBHBIE
TEXHOJIOTUH, B TOM 4HCJIE Ha rpaMMaTHYECKHEe  CTPYKTYpbl  H
UHOCTpaHHOM(BIX)  sI3bIKe(ax), pedeBbie 000POTHI, HEOOXOAUMBIE IS
JUIs aKaJeMHUYIECKOTO u pelIeHHs] KOMMYHHUKAaTUBHBIX 33134 B
podeCcCHOHANBEHOTO Pa3JIMYHBIX PEUEBBIX CHTYAIIUSIX.
B3aMMOJIEHCTBHSA YK-4.2. Ymers: mpuUMEHATs Ha | Ymeem:
TIPaKTHKE KOMMYHHUKAaTUBHBIE | — TPaMMaTHUeCKH M JIEKCHUYECKH
TEXHOJIOTHHM, METOAbl M  CIIOCOOBI | MPaBWIBHO OQOPMIIATH TEKCT Ha
JIETIOBOTO oOmmeHus JUISl | MTHOCTPAHHOM SI3BIKE B COOTBETCTBUH
aKaJIeMHIeCKOTO U | ¢ COOCTBEHHBIM KOMMYHHKATHBHBIM

HpO(l)CCCI/IOHaJ'ILHOFO BSaHMOﬂGﬁCTBHﬂ. HaMCPCHHUCM.

VK-4.3. Bnagets: criocobamu | Braoeem:
MEXJIMYHOCTHOTO JI€JIOBOTO OOMICHHS | — MOHOJIOTHYECKOW U JUAIOTUIECKON
Ha PYCCKOM U MHOCTPAHHOM f3bIKaxX, ¢ | peubto ¢ wucnoyibzoBanuem HWKT B

MIpUMEHEHUEM PO ECCHOHATBHBIX | CHUTYalHsIX Ha mo0yI0 u3
S3BIKOBBIX ¢bopwm, CpencTB U | IPOMAEHHBIX TEM, a TakXke Ha
COBPEMEHHBIX KOMMYHMKAaTUBHBIX | JAOIOJIHUTEJIBHBIE TEMBI, CBS3aHHBIC C

TEXHOJIOTHIl. MAaTEepUAIIOM Kypca.




4. O0beM TUCUMIIMHBI M BUJIbI Y4eOHOH padoThI
OO0mas TpyA0eMKOCTh IUCHUTUINHBI COCTABISET 5 3a4eTHBIX €IUHUIL.

Buo yuebnoti pabomui Bcezo uacos 1Ceﬂ4ecmp ol 5

AyIUTOpHBIE 3aHATHUS (BCEro) 68 36 32

B ToMm uncie: - - -

Jlexuuu (JIK) 2 2 -

ITpaktnueckue 3ansatus (113) 66 34 32

CamocrosiTesibHast padoTa (Bcero) 76 36 40

By npomexxyTodHol arrectanuu (KOHTPOJIbHAS JK3aMeH DK3aMeH 3ayer

paborta, 3aueT, 3a4eT C OLIEHKOM, 3K3aMeH, KypcoBoil | 36 yacoB 36 yacoB

npoekT (pabora))

OO0mas TpyJ0€MKOCTh Jac. 180 108 72

sad. el g 3 >
5. Conep:xkanue QTUCHUILINHBI
5.1.1. Conep:kanue pa3aesioB JUCIHILIMHBI
Obpazosamenvh
Dopmu | vie mexHono2UU
Ne Haunenosanue Cooepoicanue pyvemvie | (unmepaxmusnvl | Oyenounvle
nin | P azoena paszoena Komne | e ghopmol cpeocmaa
OUCUUNTUHDL
meHyuu | nposedenus
3aHaAmul)

1. | PasroBopubie | 1.“Russian Orthodox | YK-4 IPOCMOTPOB BOIPOCHI ISt
TeMblI € church”, 2.“Feasts”, (GUIBMOB. MIPOBEICHUS
y4eToM 3.“Fasts”, 4.“Saint Sergius MIPAKTHUYECKUX
cneuupuku of Radonezh”, 3aHATHH,
BYy3a. St.Theophan the Recluse, BOIIPOCHI K

St. Seraphim of Sarov 9K3aMEHY U
3a4eTy

2. | IlepeBoa ITepeBon YK-4 Keiic-o0yueHue | BOIpOCHl JJif
TEKCTOB ¢ | HEeaIaTHPOBAHHBIX — MOJTOTOBKA MIPOBEICHUS
AHIJIMACKOI0 | aHTJIMHCKUX TEKCTOB U3 MUHH-JOKJIQZIOB | TIPAKTUIECKUX
SI3bIKA. HOBO3aBETHBIX KHUT: KaK 3aHSTHIA,

EBanrenus or MoanHa, MIpE3EeHTALNN BOIIPOCHI K
Mardes, Mapka, JIyku. CBOEH HAy4YHOM | DK3aMEHY U
[TonsaTue 06 apxaun3max, JeSITeTbHOCTH 3a4ery
BCTPEYAIOLIUXCS B (coob1enue o

O6ubneiickux Tekcrax u TE€ME KypCOBOM

MonuTBax. [lepeBox paboThI Ha

OTpBIBKOB 13 bubnmn AHIJIMMCKOM

kopouis Makosa (King SI3BIKE).

James’ Bible).

3. | lucbMeHHass | AHHOTAIMH U YK-4 MOATOTOBKA U BONPOCHI ISt

peub. pedepupoBaHHe TEKCTOB MPEJCTABIICHUE | TIPOBEICHUS
0 CHENHUATbHOCTH MIPE3EHTAINH [0 | MPAKTUYECKUX
pa3TAYHBIM 3aHSATHH,
TeMaM YCTHOM BOIIPOCHI K
peun. dK3aMeHy U
3a4yery
4. | U3yuyeHnue “Oh, heavenly King”, “A | YK-4 MOJTOTOBKA M BOIIPOCHI IS




MOJIUTB.
poH.

prayer to Theotokos” u

MPEJCTABICHUE | IPOBEIACHUS

MPE3EHTALMMI 10 | MPAKTUYECKUX

pa3IUYHBIM 3aHATHI,

T€MaM yCTHOU BOITPOCHI K

peun. 9K3aMEHY U
3aueTy

5.1.2. CamocTrosiTeJbHAst padoTa cTYAEHTOB (YKa3bl8A0MCsL 8UObL CAMOCIMOSMENbHOU PAdOMblL
CMy0eHmo8 no pazoeiam u memam, a maxxice hopmvi KOHMPOJISL CAMOCMOAMENLHOU PAOOMbL
obyuarowuxcs)

Ne

HaunmenoBaHmue pa3aejia

Bujanl camocTosaTe ILHOM

(I)OPMI)I KOHTPOJIA

ILI. | JUCHUILIHHBI (TEMbI) padoThI CTY/1€eHTOB CaMOCTOSITEILHOM
padoTHhI CTY/IECHTOB

1 N3ydyeHue MOIUTB Y4UTh MOJIUTBBI HAU3YCTh C v YCTHBIN onpoc

MMOHMMAHUEM CMBICTIa v UreHue MOJIMTB U

CJIOBOCOYETAHMM U3 HUX

2 CocrapiieHre TaOIUIIBI CocrasiieHre TaOIuIIBI v Ompoc

MIPABOCIABHBIX MIOCTOB v TIpoBepka

MUCHbMEHHOTO 33JIaHus

3 CocraBneHnue TabIuIbl Cocranienue TaOauIIbI v" VCTHBIN ompoc

Mpa3AHUKOB

v" TIpoBepka
IIMCbMEHHOTO 33 IaHuUs]

5.2. Pa3gespl AMCUMIIIMH M BUABI 3AHATUI

No Haumenosanue pazoena oucyuniumol JIK 173 CPC Bcezo
n/n 4acog
1 Paznen |. PasroBopHble TeMbl € y4eTom 16 18 34
cnennpuxn BY3a:
1) “Russian Orthodox church”,
2) “Feasts”,
3) “Fasts”,
4) “Saint Sergius of Radonezh”, St.Theophan the
Recluse, St. Seraphim of Sarov
2. Pa3znen Il. IlepeBoa TeKCTOB € AHIVIMHCKOIO 2 16 20 38
SI3bIKA.
[lepeBoa HEaAaNTUPOBAHHBIX AHTVIMMCKUX TEKCTOB
M3 HOBO3aBETHbIX KHWT: EBanremus ot Moanna,
Mardes, Mapka, Jlyku. Ilonstue o6 apxausmax,
BCTpEYAIONTUXCS B OMONEHCKHX TeKCcTax Hu
monuTBax. [lepeBon oTpsiBKOB 13 bubmun koposs
Hakosa (King James’ Bible).
3 Pa3znen lll. [lucbMenHass peub: AaHHOTAIUM W 18 18 36
pedepupoBaHue TEKCTOB MO CNEUAIBLHOCTH
4 Pazgen 1V. U3yuyenue moauts. “Oh, heavenly 16 20 36
' King”, “A prayer to Theotokos” u npou.
Jk3ameH | 36
Hroro 2 66 |76 180




6. I1

AKTHYECCKHC 3aHATUA

i\ffn Ne pazoena oucyuniumbol Temamuxa npakmu4eckux 3aHAMUI (CeMurapos) 22/ S;QMKocmb

1. Pa3znen |. PasroBopnbie | 1) “Russian Orthodox church”, 16
TeMBbI c yuetom | 2) “Feasts”,
cnenupuxn BY3a: 3) “Fasts”,

4) “Saint Sergius of Radonezh”, St.Theophan
the Recluse, St. Seraphim of Sarov

2. Pa3znen Il. TIlepeBox | [lepeBon HeamanTUPOBAHHBIX AHTIUHCKHUX 16
TEKCTOB € AHIIMICKOIrO | TEKCTOB M3 HOBO3aBETHBIX KHUT: EBanrenus
si3bIKA. ot Moanna, Mardes, Mapka, JIlyku. [Tonstue

00 apxau3max, BCTpEYAIOLIUXCS B
Ooubneiickux Tekctax u moiuTBax. [lepeBog
otpbiBKOB 13 bubmuu kopoins Makosa (King
James’ Bible).

3. Paznea |11, IIncemennan | [lucemennas peub: aHHOTaIuU u|qg
peub: AaHHOTaANUMH U | pedeprpoBaHUE TEKCTOB MO CIEIUATBHOCTH
pedepupoBaHue TEKCTOB
10 CHeNHAJIbHOCTH

4. | Pazmen 1V. H3zyuenme | Uzyuenue momuts. “Oh, heavenly King”, “A 16
MouTB. “Oh, heavenly | prayer to Theotokos™ u mpou.

King”, “A prayer to
Theotokos” u npou.
Hroro 66

7. OueHOYHbBIE CPeICTBA /ISl TEKYLIero KOHTPOJISA yCIeBaeMOCTH, IPOMEKYTOYHOM
aTTeCTALMH 110 UTOIaM OCBOCHHS JMCIHMILIMHBI M y4eOHO-MeToAnYecKoe odecnedyeHue
CaMOCTOSITeIbHOH paboThI CTY/ICHTOB

7.1 Onucanmne OLHCHOYHBIX CPEACTB TEKYLIECI0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH

7.1.1. Bonipocsl i1 NpOBeAeHUS NMPAKTHYECKUX 3aHATHI 110 TeMaM 1M CUUILTHHBI.
Paznen |. PazroBopubie TeMbl ¢ yueTom cnenupuku BY3a:
1) “Russian Orthodox church”,

2) “Feasts”,
3) “Fasts”,

4) “Saint Sergius of Radonezh”, St.Theophan the Recluse, St. Seraphim of Sarov

Pazne |l. IlepeBoa TEKCTOB ¢ AHIJIHIICKOTO A3BIKA.
[TepeBoa HeaganTUPOBaHHBIX AHTIIMHCKMX TEKCTOB M3 HOBO3AaBETHBIX KHUT: EBaHTeHs
ot Moanna, Mardest, Mapka, Jlyku. [Tonsitue 00 apxan3max, BCTpEUAIOMIUXCS B OMOICHCKUX
TeKcTax M MojuTBax. [lepeBon oTpriBKOB 13 brubmuu kopons Makosa (King James’ Bible).

Pazgen |11. [Incbmennas peub: aHHOTALMM M pedeprpPOBaHME TEKCTOB MO
CHeHATBLHOCTH

Paznea IV. Uzyuenne moauts. “Oh, heavenly King”, “A prayer to Theotokos” u

MpoY.




Onucanue nmokasarejied U KpUTepUEeB OLCHMBAHWS 3HAHMH, YMEHHIl W HABBIKOB.
IIkana oueHUBaHUS.
- 0mMeemos Ha 60NPOCH NPAKMUYUECKUX 3AHAMUN RO MmeMam OUCUUNIUN:

Pa3BepHyThIli OTBET CTylIEHTa JOJDKEH IPEACTaBIATh CO00Hl CBSI3HOE, JIOIMUYECKH
MOCJIEI0BATEIbHOE COOOIICHHE Ha 3aJaHHYI0 TEeMy, IOKa3blBaTh €ro0 yMEHHE IPHUMEHSTh
OIpeieNIeHus, IpaBuila B KOHKPETHBIX CITydasX.

Kpurepuu onienuBanus:

1) NONMHOTY M PaBUIBHOCTb OTBETA;

2) cTeneHb OCO3HAHHOCTH, [IOHUMaHUS U3yUYEHHOTI0;

3) s3pIKOBOE O(DOPMIICHHE OTBETA.

Ounenka «5» (0TJIMYHO) CTABUTCSH, €CIU: 1) CTYJEHT IOJHO M3J1aracT MaTepua, JaeT
IPaBUIbHOE OIPEJECIEHNE OCHOBHBIX MCTOPUYECKHUX IOHATHH, ONpenesiseT XpOHOJIOTHYecKue
paMKH, SIBIICHUSI UMEIOILETO OTHOIIEHHE K BOMIPOCY, UCTOpUOrpauyecKre acleKThl U3yUYeHHUs
BONpOCA, MPUYMHBI, CYIIHOCTb U IOCJIEI0BATEIbHOCTb HCTOPUYECKOIO SBICHUS; 2)
oOHapy»KUBaeT NOHMMAHNUE MaTepHala, MOKET 000CHOBATh CBOM CYKIECHMSI, IPUMEHUTh 3HAHUS
Ha MpPaKTUKE, IPUBECTU HEOOXOAUMBIE TPUMEPHI HE TOJIBKO U3 YUeOHMKA, HO U CaMOCTOSITEIbHO
COCTaBJIEHHbIE; 3) M3JaraeT Marepuai IOCJIEeJOBAaTeIbHO U MPABWIBHO C TOYKH 3PEHUS HOPM
JUTEPATYPHOTO S3bIKA.

Onenka «4» (Xopo11o) — CTYJIEHT aeT OTBET, yI0BJIECTBOPSIOLINMI TEM ke TPEOOBaHUAM,
4TO M JJS OTMETKH «5», HO JomycKaeT 1—2 omuOKu, KOTOpbIE caM e HCIpaBiseT, u 1-2
HEJ0YeTa B MIOCJIEA0BATEIbHOCTHU U SI3bIKOBOM O(OPMIIEHUH U3JIaraeMoro.

Onenka «3» (y10BJI1eTBOPUTEJIbHO) — CTYACHT OOHApy>KMBAeT 3HAHWE U IOHUMAaHHE
OCHOBHBIX TIIOJIOKEHUM JaHHOM Tembl, HO: 1) wW3yaraer marepuajl HENOJHO U JOIyCKaeT
HETOYHOCTH B OIPEJIEICHUN IOHATHM, HE MMeeT HpeicTaBieHHus 00 ucropuorpaduyeckom
acmekTe MmpoOJieMbl; 2) HE YMEeT JOCTAaTOYHO TIyOOKO M JIOKa3aTeahbHO OOOCHOBAaTh CBOM
CYX/IEHUS U NIPUBECTU CBOU NMPHUMEPHI; 3) U3J1araeT MaTepuall HEMocae10BaTeIbHO U JOITyCKaeT
OIIMOKHU B S3bIKOBOM O(OPMIICHUH U3JIaraeMoro.

Ounenka «2» (Heyl0BJIeTBOPHTEIbHO) CTAaBUTCS, €CIAM CTYICHT OOHapyXHBaeT
HE3HaHUEe HCTOpPUOTrpaUUYECKUX acCHEKTOB, NMPUYMH U TOCIEJICTBUNH HCTOPUYECKUX SIBICHMM.
Onenka «2» OTMEUaeT TaKuWe HEAOCTaTKU B IIOATOTOBKE, KOTOPBIE SBIIIOTCS CEPHE3HBIM
MPEMSITCTBUEM K YCIIEUTHOMY OBJIAJICHHUIO MOCIEAYIOMUM MaTtepranoM. OneHka «1» — craBures,
€CIIM  CTYIEHT OOHapyXXUBaeT HE3HAHUWE HUCTOPUOTpapUUECKUX AaCHEeKTOB, MPHYUH U
MOCIEACTBUM HMCTOPUYECKUX SIBJICHHM, a TakkKe HEYMEHUE BIAJIeTh MOHATUSMH, WUMEIOIIUMU
OTHOLICHHE K U3JI0)KEHUIO MaTepHala.

7.2 OnucaHue OLEHOYHBIX CPE/ICTB MPOMEKYTOYHOH aTTecTalMu

JK3aMeHAMOHHbIE 32/IaHUSA
1. YMeHue BbICKa3aThCA W TOMJEPKAaTh Oeceay Ha Tembl ¢ yueTtoMm crerudpuku BY3a:
“Russian Orthodox church” ,“Feasts”, “Fasts”, “A Divine Liturgy”, “In the temple”, “Saint
Sergius of Radonezh”
2. IlepeBoa HEaAANTUPOBAHHOTO TEKCTA CO CIOBApPEM
3. [lepeBo amanTHpOBaHHOTO TEKCTa O€3 clIoBaps

JK3aMeHaAllMOHHbIE TEKCTHI /ISl lepeBo/ia co cJIoBapeM (Il MPOI0JIKAIOLIMX)

Texcr Nel
In 1604, King James | of England authorized a committee of about 50 scholars to prepare
a revision of earlier English translation of the Bible. The new version appeared in 1611 and
became known as the Authorized, or King James Version. The beauty of the translation
established the Authorized Version as one of the great treasures of the English language.



No important English translations of the Bible appeared for more than 200 years after the
publication of the Authorized Version. During this time, the Authorized Version was the most
widely used translation in the English-speaking world.

By the mid 1800’s, scholars and religious leaders were calling for fresh translation of the
Bible. Scholars had more accurate knowledge of the original Hebrew and Greek texts and
uncovered many errors in the texts used by the Authorized revisers. In addition, the English
language had changed greatly over the years. Many words in King James Version no longer had
the same meaning.

In 1870, the Church of England decided to revise the Authorized Version. The New
Testament appeared in 1881, the Old Testament in 1885, and the Apocrypha in 1895. But the
early popularity of the translation, called the Revised Version, did not last. Most individuals and
churches still preferred the Authorized Version.

Teker 2

Eastern Orthodox Churches are the major Christian churches in Greece, Russia, Eastern
Europe, and western Asia. As a federation of churches, they are united by common beliefs and
traditions. Individually, they are usually called by their national names, such as the Russian
Orthodox Church or the Greek Orthodox Church. About 170 million people belong to the
Eastern Orthodox Churches.

Eastern Orthodox beliefs are based on the Bible and on holy traditions (doctrines worked
out mostly during early centuries of Christianity).

A turning point in the history of Christianity came in 313 when Roman Emperor
Constantine the Great granted Christians freedom to practice their religion. He called the First
Nicene Council in 325. This was the first of seven ecumenical councils held between 325 and
787. The councils established church organization and doctrine. In 330, Constantine moved his
capital from Rome to a new city which he named in his honour, Constantinople (now Istanbul,
Turkey). The city became the center of eastern Christendom.

The year 1054 is generally considered the date of the schism (split) between the Eastern
and Western churches.

JK3aMeHAUMOHHBIE TEKCThI VIS MIepeBoa CO cJI0BapeM (1JI1 HAUMHAKIIHNX)

Hidden cities of Cappadocia

In central Turkey, there is a place called Cappadocia which is unlike any other place on
earth. It’s the land of moonlike landscapes and ancient underground cities.

Nobody knows for sure who carved out the first houses out of the rock, but scientists
think that some of them date back as far as 4,000 BC!

Early Christians built whole underground cities in Cappadocia. They used them as hiding
places when they escaped from Roman torturers.

The first monasteries in the world were built in Cappadocia, with over 200 churches and
chapels.

JK3aMeHallMOHHbIE TEKCTHI JJIs1 IepeBosa 0e3 cioBapst (I HAYNHAKOIINX)
Tekcr 1
The Grades of Holy Orders.

There are three major orders of Orthodox clergy — Bishops, Priests, and Deacons. There
are also some minor orders — Sub-Deacons, Readers and Singers. The priesthood includes
married and monastic clergy. Most married priests head parishes. Monastic clergy usually live in
monasteries. Parochial clergy can marry only before ordination. Once ordained, priests and
deacons cannot marry. Only unmarried priests can become bishops.

Deacons, Sub-Deacons, and Readers assist a Priest or a Bishop in the celebration of
divine services or Sacraments.



Texcr2

Wale’s patron saint is St. David. He was a Celtic monk, who lived on bread, water and
leeks (myxmopeit) and died on the 1% of March, 589. He was buried in a place now called St.
David’s.

March 1%, St. David’s Day, is now Wale’s national day. It is celebrated by Welch people
all over the world. On this day they wear leeks or daffodils (mapuuccsr), traditional Welsh
emblems.

On St. David’s Day, some children in Wales dress in their national costume, which
consists of a tall black hat, a white frilled cap and a long dress.

PexoMenganuu mo pe(l)epnp()BaHnm U aHHOTUPOBAHHUIO TEKCTA

Read the Russian text “How to render a specialized article” and study the illustrative
example given in the text.
How to Render a Specialized Article.

B mnpouecce o0yueHuss MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY Y CTYAEHTOB JOJDKHBI (DOPMHUPOBATHCS
YMEHHS ¥ HaBBIKU, KOTOpbIE OyAyT HY>KHBI UM KaK CIIeUaINCTaM B UX OyayIlien AesiTeNbHOCTH.

Baxxnoe Mecto B 3TOM Ipolecce 3aHMMaeT —o0yueHue pedepupoBaHUIO
(aHHOTHPOBAHUIO) MPOPECCUOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB, T. €. U3JI0KEHUIO MaTepuana
B OoJiee c)kaTOM BHJIE, B BHJIE pedepaTa.

Pedepar — 310 c:xaToe u 000011IEHHOE U3II0KEHUE COAEPKAHUS MaTepHaa.

B o0miem, pedepaTsl MOXKHO TOPA3ICIUTh HA TPHU CIEAYIOMINX KATETOPHU:

1. Monorpacduueckuii pedepat (1o oAHOMY EPBOUCTOUHHKY );
2. CBoanblii pedepar (Ha 01HY TEMY O HECKOJIBKHUM HCTOYHHKAM);
3. OO630pHBI  pedepar (OXBaThIBAIOIIMKA W CUCTEMATHU3UPYIOUIMHA coaep)KaHue

OJIHOTO WJTM HECKOJIbKHX BBIITYCKOB TIEPHOAMYSCKOTO M3JaHMS MU COOpPHHKA)

Pabora Han pedepupyeMbiM TEKCTOM JOKHA HAUYMHATHCA CO 3HAKOMCTBA C OOLIUM
coJiep’KaHueM TeKcTa. J{1s HamrcaHus MOJIHOTO U OOBEKTUBHOTO pedepara HEOOXOIMMO MOTHOE
MOHMMaHue pedepupyemMoro TEKCTa, €ro TIaBHOW HIEH, BHIBOJOB aBTOpa. IJTO JOCTUTAETCS
MyTeM TIIATEIHFHOTO MEpeBO/ia TEKCTa, ¢ O0COOBIM BHHUMAaHHEM K TIEPEBOIYy OCO00 CIOXKHBIX
YacTel TEKCTA.

[Ipy MOBTOPHOM YTCHWH TEKCTa OOBIYHO BBUICISIOTCS TaK Ha3bIBacMbIC KITFOUYCBBIC
dbparMeHTHl, T.e. CIOBa, CIOBOCOYETAHHS U IIENble MPEAJIOKEHUS, BXOMASIINE B JIOTHYECKYIO
[ETOYKY TEKCTa. DTO MO3BOJSET MPOCIECTUTHh PAa3BUTHE TIABHBIX TE€M TEKCTa, BBIIEIUTH €ro
CMBICTIOBOM KOCTSIK.

Cremyromuii 5Tan COCTOUT B OPraHU3alHU M, BO3MOXHO, TIEPETPYNITHPOBKE OTOOPaHHBIX
KIFOYEBBIX ~ ()parMEHTOB C  COCTAaBJICHHWEM JIOTMYECKOro IUlaHa  Tekcra. [lpuuem
MOCJIEIOBATEIFHOCTh YHKTOB JIOTHYECKOTO IJJaHA MOYXKET 3HAYUTEIhbHO OTJIMYATBCS OT
W3TI0’)KEHHOTO MaTepHara.

CocraBienne pedepara NpeaycMaTpHUBAcT BO3MOXKHOCTh HCIIOJNIB30BaHUSI TOTOBBIX
KITFOYEBBIX (PParMEHTOB HCXOJHOTO TEKCTa (JIEKCHUYECKUX EAMHMII, YacTeH WM Jake IeNbIX
npemioxenunit). Ho Heo0XoauMo mMOMHHTH, YTO paboTa Mo cocTaBieHHIO pedepara TpeOyer
BBEJICHUS B HOBBIN TEKCT CBS3YIOIIMX AJIEMEHTOB, OTCYTCTBYIOIIUX B OPUTHHAJIE.

OCHOBHBIMH OTI€pANIASIMHU TIO COCTABIICHHIO pedeparta SBISIOTCS mepedpazupoBaHue |
0000111eHNE CMBICIIOBBIX AJIEMEHTOB TEKCTA.

XapakTepHBIMH YepTaMH pedepara SBISIOTCA: KOHCTaTamus (aKTOB, MEPEUUCIICHHE
OCHOBHBIX MOJOXeHUI opuruHana. Ocobo HEoOXOaUMO TOTYEPKHYTh, YTO pedepar MOIDKEH
COCTaBJIATHCS MPEUMYIIECTBEHHO MPOCTHIMH MPEITOKESHUSIMA. YUCITO TPEUIOKCHHIA JTOJIKHO,
MPUMEPHO, COOTBETCTBOBATH YUCITY a03aIleB B TEKCTE OpUTHHAIA.



AHHOTanus — DTO pe3yabTaT OajdbHEWIero o00O0IeHus coaepaHus. Yarmie Bcero
AHHOTAIIMS COCTABIISICTCS HA MaTepHalie Y)Ke HalMCaHHOTO pedepara.

PedepupoBanne n anHHOTHpOBaHUE NMPOGECCHOHATHHO-OPUEHTUPOBAHHON JIUTEPATYpOit
SABJIIAKOTCA CJIIOXKHBIMU HAaBBIKAMUAU. B wux OCHOBC JIC)KUT HABBIK 4YTCHHA J'II/ITepaTypr 110
CIIEIIMATILHOCTH, 3HAHWE CHEeHU(PUKH HAYYHOW M MYOIUITUCTHYCCKON JMTEpaTyphl, yMEHHUE
y3HaBaThb THUIIMYHBIE KOHCTPYKLIMM, IIOHMMATh CTPYKTYpy IpEeMIOKECHUH. Y3HaBaTh
MIPOU3BOHBIC U MHTEPHAIMOHAIBHBIC CIIOBA.

HexoTtopbie mpuMepbl CBSI3YIONIUX JIEMEHTOB MPH peheprupOBAHIH TEKCTA:

The article is entitled...craTes o3arnasiena...( Ha3BaHKE CTAThH. ..)

The author of the article raises a very important issue saying that...aBTop craTbu
MOJIHUMAET OYCHb BXKHBII BOIIPOC, TOBOPS O TOM, UTO...

The author substantiates his statement referring to... aBTOp 00OOCHOBBIBAET CBOM
YTBEPIKIACHHMSI, CChUIASICh HA ...

Further the author stresses the fact that...ganee aBTop moguepkuBaet TOT (HakT, 4ToO. ..

He draws the attention of the readers to the obvious advantages of...On oOparmiaer
BHUMAaHHE YATATEIICH Ha SIBHBIC PECHUMYIIICCTBA. . .

The author also emphasizes...aBTop Takxe akieHTHpPYyeT (0C000 MOTUSPKUBACT). ..

At the same time the author doesn’t deny...B T0 >xe Bpems aBTOp HE OTpHUIIAET. ..

On the one hand..., on the other hand...C oaHO# CTOPOHEI..., ¢ APYTOil CTOPOHHL. ..

In other words...apyrumu cioBamu...

In particular... B yacTHOCTH. ..

It is interesting to note that ... MHTEpPECHO OTMETHTH, YTO. ..

It should be noticed that...cieayer oTMeTUTB, 4TO. ..

In this connection the author mentions ...B 3TO# CBSI3H, aBTOp YIIOMUHAET. ..

More than that...6oee Toro...

From this it follows that...u3 atoro cnenyer, 4uro...

From this it can be concluded that... u3 »Toro Mmo>xxHo cienate BHIBOJ, UTO. ..

It is evident that...oueBumaHo, 4TO...

In conclusion the author says that...B 3akitoueHure aBTop TOBOPHT, UTO. ..

Fasts

All the Orthodox Christians spend some time of the year fasting. Time for fasting was
laid down in the ancient Christian Church, following the example of Jesus Christ, Who fasted for
forty days and spoke about fasting.

Fasting is a kind of Spiritual exercise. It helps the believers to get rid of their addictions.
Some of them are: addiction to food, television, computers or other entertainments. Fasting is
seen as a starting point for repentance.

In general, fasting means abstaining from meat and meat products, milk and dairy
products, eggs, fish, olive, and vine. Wine and oil sometimes fish are allowed on certain feast
days, but animal products are always excluded on fast days. Some fasts are very strict, only
bread, vegetables and fruit are allowed. Food is taken without oil.

So, fasting forms in us the habit of abstinence; it helps a man to restrain his passions; it
strengthens the spirit while weakening the flesh.

There are four major fasting periods during the year. They are:

The Nativity Fast (or Advent) is forty days before Christmas. It begins on November 15
(28) and is over on December 24 (January 7). This fast is not very strict but the last day of this
fast, Christmas Eve, is kept with special strictness; people do not eat anything until the first star
has appeared in the sky.

The Great Fast (Lent) which is 6 weeks long (40 days) and the Great Week (Holy Week).
This week precedes Pascha (Easter).



The Apostles’ Feast. Its length depends on the day of Pascha (Easter) and it may be 8
days or 6 weeks long. It begins on the Monday following All Saints Sunday (the first Sunday
after Pentecost) and extends to the feast of Saints Peter and Paul on June 29 (July12).

The Dormition Fast is the fast preceding the Dormition of the Virgin Mary. It begins in
August 1 (14) and lasts till August 14 (27).

In addition to these fasting periods there are some other fasting days. The Orthodox
Christians fast every Wednesday (in commemoration of Christ’s betrayal by Judas Iscariot) and
Friday (in commemoration of his Crucifixion) throughout the year.

A strict Fast is kept on the Eve of Christmas, the Eve of Epiphany, Great Friday and Holy
Saturday.

There are some other days of fast. They are:

- the Beheading of St. John the Baptist — August 29 (September 11),

- the Elevation of the Holy Cross - September 14 (27)

There are also fast-free periods in the year. These are: the week following the Easter; the
week following the Pentecost; Sviatki — the period from Christmas up to the eve of Epiphany,
but the day of Epiphany itself is always a fast-free day; the week following the Sunday of the
Publican and the Pharisee; Maslenitsa; Bright Week; Trinity Week.

The believers should not advertise their fasting. Fasting is a purely personal union
between an Orthodox Christian and God.

The Feasts of the Church.

All feasts of the Orthodox Church are divided into several categories, consisting of three
principle grades, which are subdivided into lesser and greater.

The ecclesiastical year begins o September 1 (14) and each day of the year is dedicated to
the memory of particular events or Saints.

A special place is given by the Orthodox Church to the Feast of Feasts, the Holy Pascha
(Easter). The determination of the date of Easter was regulated by the decision of the First
Ecumenical Synod, held in Nicea (325).

The twelve Great Feasts are next in importance to Easter. Nine of these feasts are fixed
and they always fall on the same date each year and three are movable.

These feats are called movable because the yearly cycle of Movable Feasts is centered
around the Holy Pascha (Easter) which is the most important feast of the year. And every year
Pascha falls on a different date.

Eight of these feasts are devoted to Christ and four to the Virgin Mary. There are also
some days of varying importance, most of which commemorate the most popular Saints.

All the Orthodox Feasts, with the exception of Palm Sunday and Holy Pentecost are
preceded by a period of preparation, the Forefeast. The Nativity of Christ (Christmas) and the
Dormition are preceded by a fasting period.

In addition, all feasts, except Palm Sunday, are followed by a festal period known as the
Afterfeast, during which the prior feast is continually observed. The last day of the Afterfeast is
called the Leavetaking.

Three of the Feasts are followed, on the next day, by a special commemoration known as
a Synaxis: the Nativity of Christ is followed by the Synaxis of the Most- Holy Theotokos
(Dec.26); the Theophany is followed by the Synaxis of St. John the Baptist (Jan.7); and the
Annunciation is followed by the Synaxis of the Archangel Gabriel (March 26).

Fixed Feasts

December25 Christmas. The Nativity of our Lord God and Saviour
(Jan.7)

January6(19) The Baptism of the Lord

February2(15) The Meeting of our Lord Jesus Christ

March25(April7) | The Annunciation of the Most Holy Lady Sovereign Lady Theotokos




August6(19) The Transfiguration of our Lord Jesus Christ

August15(28) The Dormition of the Most Holy Mother of God

September8(21) | The Nativity of the Holy Virgin

September14(27) | The Elevation of the Venerable and Vivifying Cross

November21 The Presentation in the Temple of our Most Holy Lady
(December4)

Movable Feasts

Palm Sunday

Great and Holy Pascha (Easter)
Holy Ascension
Pentecost(Trinity) Sunday

Some other Great Feasts

January1(14) Circumcision of the Lord

June24(July7) | The Nativity of the Holy Forerunner and Baptist of the Lord, John

June29(July12) | The Holy, Glorious and All-Praised Leaders of the Apostles: Petr and Paul

August29 The Beheading of the Prophet, Forerunner of the Lord, John the Baptist
(September11)

October1(14) | Protection of our Most Holy Lady the Mother of God and Ever-Virgin Mary

Some weeks from Paschalia

Sunday of the Publican and the Pharisee — Henenst o mbiTape u hapucee
Sunday of a Prodigal Son — Hezenst o 6;1yaHOM ChIHE

Meatfare Sunday — MsiconycTHas Heaens
Cheesefare Sunday — CeiporyctHast Heels

Forgiveness Sunday — ITpoiiieHoe BOCKpeceHbe
Palm Sunday — BepOHoe BocKkpeceHbe

Mid-Pentecost (Prepolovenie) - IIpenonoBenue

Afterfeast — monpa3aaecTBo

Ascension - Bo3necenue

Forefeast - peanpa3gHECTBO

Leave-taking —otnanenue npa3aHuka

Synaxis— cobop

Exercises

Name the Great Feasts of the Orthodox Church.

Which of the feasts are devoted to the Lord Jesus Christ?
What feasts are devoted to the Mother of God Virgin Mary?
Why do we call the feasts either “movable” or “fixed”?
Find Russian equivalents to:

— the Forefeast, the Afterfeast, the Leavetaking, the Synaxis.

oakrwdE

KoHTpoJIbHBbIE BONPOCHI U 32/IaHNsI /LISl 3a4YeTa
A. Tlpoutute Hau3ycTh MosuTBeI “ Oh, Heavenly King” u “The Hymn to Theotokos”

A. OTBeThTe Ha CIIEIYIONINE BOIIPOCHI
1) Name the Great Feasts of the Orthodox Church.




2) Which of the feasts are devoted to the Lord Jesus Christ?
3) What feasts are devoted to the Mother of God Virgin Mary?
4) Why do we call the feasts either “movable” or “fixed”?

5) Find Russian equivalents to:

6) — the Forefeast, the Afterfeast, the Leavetaking, the Synaxis.

1) What does fasting mean?

2) What are the major fasting periods?

3) What addictions do people have?

4) What helps the believers to get rid of their addictions?

5) What food products are usually excluded on fasting days?
6) What kind of food is allowed on fasting days?

7) Name as many fasting days of the year as you can.

8) Why do people fast?

1) How many cupolas (domes) are there on the church buildings?
2) What does the number of cupolas symbolize?

3) What are the most popular shapes of the church buildings?

4) Name the main parts of the church interior.

5) What can you see in the church?
6) Describe the interior of your seminary.
7) Describe Cathedral Church in Kaluga.

Onucanue mokasarejied KPUTEPUEB OUCHUBAHUSA 3HaHHi7[, yMeHI/Iﬁ U HaBBbIKOB.

IIIxana omeHuBaHuA.

- omeema na D9K3AMEHE

Kpurepun

IToxa3zaTean

Ixaga
OIleHHBaHUA

YcBOeHHE TPOTPaMMHOTO
TEOPETHYECKOro MaTepuaa

- 1a€T apryMEHTUPOBAaHHBIH, OJHBIA OTBET 10 BOIIPOCY,
JEMOHCTPHUPYIOIINI 3HAHHE OCHOBHOT'O COAEPKaHUS
JUCLUIUIMHBL U €r0 3JIEMEHTOB B COOTBETCTBUU C
MIPOCITYIIAHHBIM JICKIIHOHHBIM KYPCOM H ¢ YYeOHOH
JINTEPATYPOH;

- IGMOHCTPUPYET 3HAHWE OCHOBHOM U JI0MOJIHUTEIbHON
JIMTEPaTyphbl U KICTOYHUKOB 110 BOIIPOCY.

CriocoOHOCTB YBSI3BIBATh
TEOPETUYIECKHE TOJ0KEHHUS C
COOTBETCTBYIOIIEH TPAKTUKOMN

- IEMOHCTPHpPYET MOJIHOE TOHUMaHUe MaTepuana,
BBIBOJIBI JIOKa3aTeIbHbI, IPUBOAUT IPHUMEPHI,
JIOTIOJTHUTENbHBIE BONIPOCH HE TPEOYIOTCS;

- WUIIOCTPUPYET TEOPETHUYECKUE TIOJI0OKEHUS
KOHKPETHBIMU NIPUMEPaMHU, IPUMEHSET UX B HOBOI
CUTYalluu;

- TBOPYECKH MIPUMEHSIET 3HAHUS TEOPUU K PELICHUIO
IpodecCHOHAIBHBIX 33/1a4.

IlornMaHue OCHOBHBIX HpO6J’ICM nu
CYIIHOCTH HU3JIara€éMoro Bomnpoca

- 3HaHUE ONpPEAEICHUN U OCHOBHBIX MOHSATHIA;
- KOPPEKTHO HCIOJIB3YET NPOpEeCCHOHATBHYIO
TEPMUHOJIOTHIO;

- OCMBICJIEHHOCTb;

- CHCTEMHOCTb.

Cr1ocoOHOCTh CAMOCTOSITEILHOIO
MBIIJICHUSA HpI/I HN3JI0KCHUU
MaTepHuaia

- JIOTHYHOCTH M3JIOKCHHUS;
- IOCJIEA0BATEIILHOCTD H3JI0KEHUS;

- TPaMOTHOCTH M3JIOKEHHS,

- JenaeT 000CHOBaHHBIE BBIBOJIBI 110 U3/1araeMOMy
Marepuany.

«OTIUYHO»

YcBoeHne porpaMMHOTO
TCOPETUYCCKOIro MaTepurajia

- JaeT apryMEeHTHPOBAHHBIN, ITOJIHBIA OTBET 110 BOIIPOCY,
JIEMOHCTPHPYIOIINIT 3HAHHE OCHOBHOT'O COAEPKaHUS
JMCIMIUIMHBI M €T0 3JIEMEHTOB B COOTBETCTBHH C

«XOopouo»




MIPOCITYIIAHHBIM JICKIIMOHHBIM KYPCOM M C Y4eOHOH
JIUTEpaTypoi;

- IEMOHCTPHpPYET 3HAaHUE OCHOBHOM JIUTEPaTypsl U
HUCTOYHUKOB 110 BOIIPOCY.

CrnocoOHOCTh YBSI3bIBAThH
TEOPETUYECKUE MOJIOKECHUS C
COOTBETCTBYIOIIECH ITPAKTUKON

- IEMOHCTPHUPYET NOHUMAHUE MaTepuaa, BHIBOIbI
JIOKa3aTeNbHBI, IPUBOIUT IIPUMEPBI,

- WUTIOCTPUPYET TEOPETUUECKUE TTOJI0KEHUS
KOHKPETHBIMH MIPUMEPAMH, IPUMEHSET UX B HOBOH
CHUTYaINn

[ToHMMaHNEe OCHOBHBIX IIPOOIEM U
CYIIIHOCTH H3JIaracMoT0 BOIIPOCa

- 3HaHHE ONPEICICHUN U OCHOBHBIX IIOHATUH;
- KOPPEKTHO HCIIONB3YeT NPOeCCHOHANBHYIO
TEPMHHOJIOTHIO;

- OCMBICJICHHOCTb;

Cr1ocoOHOCTH CaMOCTOSITEIEHOTO
MBIILIICHHUS TPU U3TI0KEHHH
MaTepuaia

- MIOCJICI0BATEILHOCTD H3JI0KCHHUS,
- [PaMOTHOCTb W3JI0KESHUS;

- nenaeT 000CHOBAHHBIE BBIBOJIBI 110 U3JTaraeMoMy
MarepHany.

YcBoeHue porpaMMHOTO - JIaeT HeTOJIHBIN OTBET MO BOIMPOCY; «YJOBIIETBOPUT

TEOPETUYECKOT0 MaTepuaa - IEMOHCTPUPYET 3HAHHE OCHOBHOM JINTEPATYPHI U eJIbHO»
HCTOYHUKOB IO BOMPOCY.

CnocoOHOCTh yBS3BIBATh - IEMOHCTPUPYET MOHUMaHUe MaTepHuala, He IPUBOIUT

TEOPETUYECKHUE TTOTOKEHUSI C MIPUMEPBI, JOMOJHUTEILHBIC BOPOCHI TPEOYIOTCS;

COOTBETCTBYIOIIEH MTPAKTUKOM

[TornMaHme OCHOBHBIX IPOOJIEM U | - 3HaHHE HE BCe HEOOXOIUMBIE ONPEACTICHAS M OCHOBHBIE

CYITHOCTH U3JIaraeéMoTro BOIpOCa TTOHATHSL.

Cr1ocoOHOCTH CaMOCTOSTETHHOTO - HENOCJIeIOBATEIEHOCTh H3II0KEHHS,

MBIIUICHUS TTPH U3JI0KCHUU - HE JIeaeT BHIBOJIBI IO U3JIaTacMOMY MaTepHaiy.

MaTepHuaia

YcBoeHHE MPOrpaMMHOTO - HE J1aeT OTBET IO BOIIPOCY; «HEYIOBIICTBOP

TEOPETHIECCKOTO MaTepraa - HE IEMOHCTPHUPYET 3HAHNE OCHOBHOH JTUTEPATYPHI U HTEIHEHO

HCTOYHUKOB IO BOMPOCY.

CriocoO6HOCTh YBSI3BIBATh
TEOPETUYECKHE TOT0KEHHUS C
COOTBETCTBYIOIIEH ITPAKTUKOMN

- HE JICMOHCTPUPYET MOHUMAaHKE MaTepuasia, He
MPpUBOAUT MTPUMEPHI, JOTIOJTHUTECIBHBIC BOIIPOCHL
TpeOyroTCs;

[Tonnmanne OCHOBHBIX MPOOJIEM U
CYIIHOCTH U3JIaragMoro BoIpoca

- HET 3HAHUA OINPEACIICHUN U OCHOBHBIX MOHATHMH.

CrocoOHOCTh CAMOCTOSTEILHOIO
MBIIJICHUS HpH HN3JI0KCHUU
Marepuana

- HEIOCJIEI0BAaTEIbHOCTh M3JI0KEHHUS;
- He JIeaeT BBIBOJIBI IO U3JIaraeMoMy MaTepHaiy.

Onucanmne nmokasaresneil M KpUTEPHEB OLCHUBAHMSA 3HAHWH, YMCHHH M HABBIKOB.

Ikana oneHuBaHuA.

- omeema na SAYETE
Kpurepun IHoka3zarenu MIxana
OlleHHBaHUS
YcBoeHue mporpaMMHOTO - TaeT apryMEHTHPOBAaHHBIH, MTOJHBII OTBET MO BONIPOCY, | «3a4TEHO»

TCOPETUICCKOro MaTcpurajia

JEMOHCTPUPYIOIIMM 3HAHUE OCHOBHOTO COIEPKaHUS
JUCLUIUIMHBL U €70 3JIEMEHTOB B COOTBETCTBUU C
MIPOCITyIIAaHHBIM JICKIIMOHHBIM KYPCOM H C YIeOHOH
JIUTEPATYPOH;

- AEMOHCTPUPYET 3HAHUC OCHOBHOH U HOHOJ’IHHTCJ’ILHOﬁ

JIMTEPATypPbl U UICTOYHUKOB 110 BOIIPOCY.

CrnocoGHOCTh YBSI3bIBATD
TEOPETUYECKHE TIOT0XKEHUS C
COOTBETCTBYIOILIEH MPAKTUKON

- IEMOHCTPUPYET IIOJIHOE IOHUMAaHNE MaTepHaa,
BBIBO/IbI I0KA3aTEIbHBI, IPUBOJUT IPUMEDBI,
JIOTIOJTHUTETBHBIEC BOTIPOCHI HE TPEOYIOTCS;

- WIIIOCTPUPYET TEOPETUUECKUE MTOJTIOKEHUS
KOHKpPETHBIMU MIPUMEPAMHU, IPUMEHSET UX B HOBOM
CUTYalluu;




- TBOPYECKH MIPUMEHSIET 3HAHUS TEOPUU K PELICHUIO
poheCCHOHATIBHBIX 3a1a4.

IToHruMaHue OCHOBHBIX np06neM n
CYITHOCTH HU3J1Iara€Moro Bomnpoca

- 3HAaHHUEC onpez(eneﬂnﬁ U OCHOBHBIX HOHHTHﬁ;
- KOPPEKTHO UCIOJIb3YET HpO(i)eCCI/IOHaJ'ILHyIO
TCPMHUHOJIOTUIO;

- OCMBICJICHHOCTb,

- CUCTCMHOCTbD.

CnocoOHOCTh CaMOCTOSITENEHOTO
MBIIUICHUS TIPH M3JI0KSHUH
Marepuaa

- JIOTUYHOCTD U3JIOKCHUS;

- MOCJICI0BATEIILHOCTD M3JI0KCHHUS;

- [PaMOTHOCTb W3JIOKCHUS;

- nenaeT 000CHOBaHHBIC BHIBOIBI [T0 U3JIAraeMOMY
Marepuany.

YcBoeHne nporpaMmMHOIo
TEOPETHYECKOro MaTepraa

- HE JJa€T OTBET I10 BOIIPOCY;
- HE IEMOHCTPHPYET 3HAaHNE OCHOBHOM JINTEPATYPHI U
HCTOYHHKOB I10 BOTIPOCY.

CriocoOHOCTB YBSI3BIBATD
TEOPETHYECKHE MOJI0KEHHS C
COOTBETCTBYIOIIECH ITPAKTUKOMN

- HE JEMOHCTPHUPYET NOHMMaHKUE MaTepHaa, He
MIPUBOUT IPUMEPHI, TOTIOJIHUTEIHHBIC BOIPOCHI
TpeOyIoTCS;

[TonnmaHnune OCHOBHBIX MPOOJIEM U

- HET 3HAHUA OINPEACIICHUN U OCHOBHBIX MOHATHMN.

«HEC 3a4YTCHO»

CYITHOCTH M3JIaracéMoro Bomnpoca

CrocoOHOCTh CAMOCTOSTEILHOIO
MBIIJIICHUSA HpI/I HN3JI0KCHUU
MaTepHaia

- HEIOCNIEI0BAaTEIbHOCTh U3JI0KEHHUS;
- HE JIeNaeT BBIBOJIBI 10 U3JIaraeMoMy MaTepHaiy.

8. YueOHO-MeTOAMUYECKOE U HH(POPMAIIMOHHOE 00ecTiedyeHne TUCIIUMNIHHBI:

a) OCHOBHas JIMTEpaTypa

1. IlerpoBa, 0. A. Anrmmiickuii s3pIk : yueOnuk : [16+] / FO. A. Ilerpoma, E. H.
Caraiinaunas, B. b. YUepémuna ; PocToBCckHMil rocyapCTBEHHBIM 3KOHOMUYECKUN YHUBEPCUTET
(PMHX). — PocroB-Ha-/lony : M3narenscko-nonurpaduueckuii komrieke PI'DY (PUHX), 2020.
- 210 c : wum, Tabn. — Pexum goctyma: mo mommucke. —  URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=611191

2. bapcykoBa, E. B. English through Gospel Parables=AHnrnuiickuii s13bIk CKBO3b IPU3MY
EBanrensckux nputy : yuebnuk : [16+] / E. B. bapcykosa ; CapaHckasi 1yXOBHas ceMHHapus
Capanckoii 1 Mopnosckoii enapxuu Pycckoil mpaBocnaBHOW 1epkBu. — MockBa : [lupekt-
Meauna, 2022. - 668 c¢. — Pexum gocryma: mno moamucke. —  URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=683375 — bubmauorp. B k. — ISBN 978-5-4499-
2861-0.

0) 1ONOJIHUTENbHAS IUTepaTypa

1. Tlepyxuna, C. B. Aurnuiickuil s3Ik B TabauIax M cxemax: mocobue : ydeOHOE
nocobue : [16+] / C. B. IlepByxuna. — U3n. 5-e. — PoctoB-Ha-/lony : ®enukc, 2013. — 189 c. :
un. — (bes pemermtopa). — Pexum  pmoctyma: mo  moxmmucke. —  URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=256259 — buGnuorp. B kH. — ISBN 978-5-222-
21201-1.

2. OcHOBBI pedepupoBaHHMs U AHHOTUPOBAHMS HAYYHOM AaHIIMHCKOM JHUTEpaTyphl
ydueOHO-MeToanueckoe mocodue : B 2 vactsx / coct. K. FO. CumonoBa ; MUHUCTEPCTBO criopTa
Poccuiickoit ®deneparn, CuOMPCKUil TOCYJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET (PU3NUECKON KyJIbTYpHI U
cnopta. — OMck : Cubupckuii rocy1apcTBEHHbIH YHUBEPCUTET GU3NYECKON KYJIbTYpHI U CIIOPTA,
2013. — Yactp 1. — 125 c¢. : Tabnm. — Pexum pgoctyma: mo moxamucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=277326

B) IporpaMMHoOe o0OecriedeHue

Windows Professional 8.1 Ne nmunensuun 64675679 ot 2015-01-22;

Office St2013 Ne munensun 64675680 ot 2015-01-22

Windows Professional 10 Office St2016 Ne nmunensuu 87045472 or 2018-08-07



https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=611191
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=277326

r) 6236l JTaHHBIX, HHPOPMALIMOHHO-CIIPABOYHBIEC U TIOMCKOBBIE CUCTEMBbI

YueOHbIit HaumenoBanue pecypca | Jlorosop/ Cpoxk nocryna | Konnuectso
roj KOHTPAKT JIOCTYTIOB
2022/2023 «YHHUBEPCUTETCKAS Horosop Ne 77- c 14.05.2022 | 362
OUOIMOTEeKA OHJIANHY 04/2022 ox no 13.05.2023
13.04.2022 1. r

1. Madopmarmonnas cucrema «EanHoe okHO JTocTyma K 00pa3oBaTeIbHBIM Pecypcam»»
(UC "Emunoe okuo ") http://window.edu.ru

2. Ilopran denepallbHBIX TOCYIApCTBEHHBIX O0pPa30BaTEIbHBIX CTAHAAPTOB BBICIIETO
obpasoBanus http://fgosvo.ru

3. lopran  «MHpOpMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAITMOHHBIE TEXHOJIOTMH B  00pa3oBaHUI)
http://www.ict.edu.ru

4. «YuuBepcuTeTcKas Oubnmnoreka onnaite» https://biblioclub.ru

9. MaTepuajbHO-TeXHUYECKOE o0ecTedeHue I CIUIIIMHBI

B Kamyxckoil IyXOBHOW CEeMHHApUU MPEIyCMOTPEHbI YyueOHbIE ayJIUTOPUU IS
NPOBEICHUS yUEOHBIX 3aHATHH, MPETYCMOTPEHHBIX MPOTPAMMON MarucCTpaTypbl, OCHAIICHHBIX
000pyZOBaHHEM M TEXHUYECKHMMH CpPEICTBAMHU OOYYEHHMs], CIyKallUMH Jid MpPeACTaBICHUS
yaeOHOM mHpopMammuu O0NbIION ayauTopuu. s MPOBENCHHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THIIA
npeyiaraloTcs Habopbl AEMOHCTPALlMOHHOTO O0OPYIOBaHUS U y4eOHO-HAMISIHBIX MOcoOuil (B
AIIEKTPOHHOM  BMJIe-TIpE€3€HTALMi),  OOecrneuuBaloIllie  TEMaTUYECKUE  WIUTIOCTpAlUH,
COOTBETCTBYIOIIME NPUMEPHBIM MIporpaMMaM AUCHUUIUIMH, pabodyuM ydeOHBIM Mporpammam
JUCLUIUINH.

[TomemieHue A CaMOCTOSITENBHON pabOThl OOYYArOMIMXCS OCHAIIEHBI KOMITBIOTEPHOU
TEXHUKOW C BO3MOXHOCTBIO IMOJAKJIIOUEHHUS K ceTu "MHTEepHEeT" M o00ecrnedyeHbl JOCTYIOM B
3JIEKTPOHHYIO0 HH(POPMALIMOHHO-00pa3oBaTebHyto cpery CeMuHapuu.

10. MeToauyeckue peKOMeHIAIUM M0 OPTraHU3aNUH U3YYeHHU s TUCIUTLTUHBI
Pexomengaunu no ped)epupoBaHNI0 1 AHHOTHPOBAHUIO TEKCTA

Read the Russian text “How to render a specialized article” and study the illustrative
example given in the text.

How to Render a Specialized Article.

B mponecce 00ydeHHsT MHOCTPAaHHOMY $I3BIKY Y CTYJIEHTOB JOJDKHBI (POPMHPOBATHCS
YMEHUS ¥ HaBBIKH, KOTOPBIE Oy IyT HYXKHBI MM KaK CIEIHAINCTaM B UX OyIyIei nesiTeTbHOCTH.

BaxHoe MecTo B 93TOM TMpolecce 3aHUMaeT oOy4yeHHe pedepUpOBaHUIO
(aHHOTHPOBAHUIO) MPOPECCUOHANTBHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB, T. €. U3JIOKEHHUIO MaTepuasa
B OoJiee cxkaTOM BUJIE, B BUJIE pedepaTa.

Pedepar — 310 cixaToe u 000011IEHHOE U3TI0KEHUE COJePKAHUS MaTepuaa.

B o0miem, pedepaTsl MOXKHO TOJPA3ICIUTh HA TPU CIEAYIOIINUX KAaTeTOpUU:

4. Monorpaduueckuii pedepart (110 0JHOMY EPBOUCTOUHHKY);

5. Coanblii pedpepar (Ha 0JIHY TEMY MO HECKOJIBKHUM MCTOYHHUKAM);

6. O0630pHEI pedepaT (OXBATHIBAOIINNA W CHCTEMATH3UPYIOMUH COJEpIKaHUE OJHOTO
WJIA HECKOJIBKUX BBIITYCKOB MEPUOINYECKOTO U3/1aHUS UM COOPHUKA)

PabGoTta Hanm pedepupyeMbIM TEKCTOM JIOJDKHA HAYMHATHCA CO 3HAKOMCTBA C OOIIUM
coJiepKaHueM TeKcTa. J[Jsl HarmucaHus MOJTHOTO U 0ObEKTUBHOTO pedepara HEOOXO0AUMO MOJTHOE
NOHMMaHue pedeprupyeMoro TEeKCTa, €ro IJIAaBHOW WJEH, BBIBOJOB aBTOpa. DTO JOCTHTACTCS
NyTeM TIIATEIBHOIO MEepeBOJia TeKCTa, ¢ O0COObIM BHMMAaHUEM K IEpEeBOIY OCO0O CIOXKHBIX
4acTel TeKCTa.



http://window.edu.ru/
http://www.ict.edu.ru/
https://biblioclub.ru/

[Ipy MOBTOPHOM 4YTEHHHM TEKCTa OOBIYHO BBIICISAIOTCA TaK Ha3blBaeMble KIIIOUYEBBIC
dbparMeHTBI, T.e. CIIOBa, CIOBOCOYETAHMS W IICNIbIE MPEAJIOKEHUS, BXOMSIINE B JIOTUYECKYIO
LENOYKYy TEKCTa. DTO MO3BOJIAET MPOCIEAUTH PA3BUTHE TIJIaBHBIX TEM TEKCTa, BBIICIUTH €r0
CMBICJIOBOM KOCTSIK.

Crnenyroluii 3Tar COCTOMT B OPraHU3alllU U, BO3MOKHO, IEPErpyNIUPOBKE OTOOPAHHBIX
KIIFOYEBBIX ~ ()ParMEHTOB C  COCTABJICGHMEM  JIOTMYECKOro  IlaHa  Tekcra. [lpuuem
MOCIIEI0BATEIbHOCT, IYHKTOB JIOTUYECKOTO IUJIaHA MOXET 3HAUYUTEIbHO OTJIMYaThCs OT
M3JI0’)KEHHOTO MaTepuara.

CocraBiienne pedepara MpeaycMaTpuBaeT BO3MOKHOCTh HCIOJIB30BAaHUSI TOTOBBIX
KITFOYEBBIX (PPAarMEHTOB HMCXOJHOTO TEKCTa (JIEKCUYSCKUX EIMHHUII, YaCTeH WM Jaxke IIeNTbIX
npemiokeHuit). Ho Heo0XoauMo moMHHTH, YTO paboTa Mo cocTaBieHHIO pedepara TpeOyer
BBEJICHUS B HOBBIN TEKCT CBSI3YIOIIMX AJIEMEHTOB, OTCYTCTBYIOIIUX B OPUTHHAJIE.

OcCHOBHBIMU ONepanusMU [0 COCTaBIEHUIO pedepara sBIAIOTCS nepedpazupoBaHue u
00001IeHNE CMBICIIOBBIX YJIEMEHTOB TEKCTA.

XapakTepHbIMH uepTaMu pedepara SBISIOTCA: KOHCTaTamus (PaKTOB, MEPEUUCICHUE
OCHOBHBIX TOJOXeHUH opuruHaia. Oco00 HEOOXOIUMO TOTYEPKHYTH, 4TO pedepar ToJIKeH
COCTaBIISITHCS MPEUMYIIECTBEHHO MPOCTHIMHU MPEATIOKEHUAMU. UUCIO TPeUIoKEeHUH JTOJKHO,
MPUMEPHO, COOTBETCTBOBATh YUCITY a03aIleB B TEKCTE OPUTHHAIA.

AHHOTanug — DTO pe3ylbTaT HAajbHeimero o0oOmeHus coaepkanus. Yaiie Bcero
AQHHOTAIIMS COCTABIISICTCS HA MaTepHalie Y)Ke HaIMMCaHHOTO pedepara.

PedepupoBanue u anHHoTHpoBaHHE NMPOQPECCHOHAIBHO-OPUECHTHPOBAHHON ITUTEPATypOid
SIBIITIOTCS.  CJIO)KHBIMHM HaBBIKAMH. B WX OCHOBE JIGKUT HABBIK YTCHHS JIUTEPATYpPHI TIO
CHEIHMAIbHOCTH, 3HaHME CHEHU(UKH HAYYHOH U MyOIMIIMCTUYECKOW IUTEpaTyphbl, YMEHHUE
y3HaBaTh TUNWYHBIE KOHCTPYKIMH, TOHHMATh CTPYKTYpY TMPEIIOKECHUNA. Y3HaBaTh
MIPOU3BOHBIC U MHTEPHAI[MOHATILHBIE CJIOBA.

HexoTtopbie mpuMephI CBSI3YIOIIUX JIEMEHTOB MPU peeprUpOBAHIH TEKCTA:

The article is entitled...craTss o3arnasiena...( Ha3BaHUE CTATHH. .. )

The author of the article raises a very important issue saying that...aBTOp cTaThbu
MOJTHIMAET OYE€Hb BAYKHBIM BOIPOC, TOBOPS O TOM, UTO...

The author substantiates his statement referring to... aBTOp 0OOOCHOBBIBAE€T CBOM
YTBEP)KJICHHS, CCHUIAsCh HA ...

Further the author stresses the fact that... nanee aBrop nmoguepkuBaeT TOT paxT, uTo. ..

He draws the attention of the readers to the obvious advantages of...On oOparmaer
BHUMAaHHE YATATEIICH Ha SIBHBIC PEUMYIIECTBA. . .

The author also emphasizes...aBTop Takxe akieHTHpPYyeT (0C000 MOUEPKUBAET). ..

At the same time the author doesn’t deny...B T0 >xe Bpems aBTOp HE OTpHUIIAET. ..

On the one hand..., on the other hand...C onHO#M CTOPOHBI..., C APYTOil CTOPOHHL. ..

In other words...1pyrumu cioBamu. ..

In particular... B yacTHOCTH. ..

It is interesting to note that ... MHTEpECHO OTMETUTH, YTO. ..

It should be noticed that...cnenyer ormeTuts, 9TO. ..

In this connection the author mentions ...B 3TO# CBSI34, aBTOp YIIOMHUHAET...

More than that...0onee Toro...

From this it follows that...u3 aToro cnenyer, 4ro...

From this it can be concluded that... 13 3TOro MOXHO CIelaTh BBIBOI, YTO. ..

It is evident that...oueBuHO, UYTO...

In conclusion the author says that...B 3akioueHre aBTOP TOBOPHUT, YTO. ..

Pa3pabGorumk:
CoBakoB b.H., k. ¢wumnon. H., I1OouEeHT KadeIpbl HCTOPHUUECKUX U LIEPKOBHO-TIPAKTHUECKUX
JucnuriuH Kamy»KCkoil 1yXOBHOW CEMHHAPUH.



